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B/ Od,luke stranih sud-ova i arbitraka

KUO/! IORDOVTi

Fre sud-a od 17 . II 1jB7;, "
i

Shell Internati-ona1 Petroleum
Co,ltd- . c/a Gibbs

/TirB " sAT'tr1t1" /
:

viie6e: I,ord. Diploek, lord. scarman, r,ord Roskill , rord.
Brand-on of Cakbrook, f,ord Brightman

OSIGURI,N.,III_ IERETA, NA BRODU

Osi okriva od.uzimanje tereta na moru ili u luci
e Drodovlasn+Ic Pronevjera tereta nafterz Kuwal-ta za Juznu {_fgrku Potapljqnie _brod.a na moru

esjl!
U ovom se sludaju rad.ilo o od.vod.jenju tereta u h.iku

lcoja nije bila pred-vid.jena u ugovoru, a u kojoj je teret
pronevjerenr pa je zatim brod- na otvorenom moru s dijelomtereta, koji je na njemu ostao, potopljen.

TuZitel jica, tvrtlca ,Shell International Petroleum
Co *ltd. ,/d.a13 e samo Shell/ kao o siguranik tereta utuZ ilaje Caryi Antony Vaughan Gibbs kao pred.starrnj-ka osigurate--
l ja rad.i isplate osi-gurnine tereta ko ji se prevo %Lo brod.om
llSalem'r " Prvostepeni sud-ac liiustill sud.io je u lcorist tu*
Zitelja, smatra ju3i d-a je obve zarr tako suaiti prema pre-'
ced.entu Apelacionog suCa u "lTishina lrad.ing Co "I,td. v.
Chiyod.a Fj-re .,and. Iviarine Insurance Co.Trtd-. tt -/fh€ 

"Mand-arin,Star"/ /L969/. Apelacioni sud-, u vije6u u kojem je sud.je-
lovao Lord Denning l,i.R, otklonio je primjenu preced.entaI'ltland.arin Star" :u kojem je prihva6eno nadelo o kojem se
rad.ilo i u ovom sludaju, natme d.a osiguranje tipa koje je
zakljudeno. u sludaju "Salem" pokriva i od.uzimanje teieta
sa strane brod-ovlasnika. Protiv te presud-e i"a1,:,3.a se tuZi*
teljica She1l,

Ku6a lord-ova je potvrd.ila d.rugostepenu presud.u, a
govor Loqda Roskilla je bio " 1ead.ing speechil ko jemu su se
pridruZili bez posebnih votuma ostali dlanovi vije6a.

emu sud ielu



5r+

Lord. Roskill konstatira d.a j e d.oista tuhitel jica
Shel1 ostala bez ditavog tereta od. 2OO , OCO metrj,dkih
tona sirove nafte kao rezultat velike prevare /" 1:'ggntic
fraud.'!,/ kojoj je izriditi cilj bio poslati tu naftu u
JuZnu Afriku unatod zabrane izvoza nafte iz Perzijskog
zaLSeva u tu zemlju. Teret je b.io osiguran prema stand.ar-
d.noJ f,foyd.ovoj polici /SG forn/. lrojoj su bile d.od.ane
lnstitutbke kJ.auzu1e z,a teret /VFy, Institutstrre ratne
klauzule i Institutske klauzule za Strajk, nemire i gra-
d,janske sukobe" Lord. Roskill nagla6ava da je teret mogao
biti osiguran protiv svih r"Lzika /ALL risks/, all to
nije blo sludaj.

Dalje sud.ac navod.i telcst stand.ard.ne police q kojem
se nabrajaj" poimen,:e rLzici koji se osiguravaju /ne o8-
voclimo ih sve , jer se svi kre 6u oiio toga d.a 'netko silom
od.uzme teret na moru, od.nosno tiiekom prijevoza/ r a aatim
i klauzulu br.B Institutskih klauzula za osiguranje tere-
ta u kojo j se govori o sposobnosti brod,a za plovid"bg", U
toj se klauzuli lcaZe d.a se sposobnost brod.a za plovidbu
priznaje u od.nosr-r izmed.ju osiguratelja i osiguranika? a
b.a 6e pravo osl-guranika na naknad-u nJegova gubitka ostatj-
netalcnuto ako d"o gubitka d.odje uslijed dinjenica lcoje se
mogu pripisati protupravnom d[nu /t'wrong{yl act"/ ifi
protuiropisnom pona5an ju brod.ovlasnika iI1- +ieSgvog. osob-
ij* li'seivant s"7, a bez sud.jelovanja /"priv:-by" / osigr.rra-
nika t 

unu" je poznato , naglasuie lord. Roskl-lr, -d? Je. 9Tg-
ga redenica" /oia o brod.ovlasniku i njegovom gFobUu/ pila
dod.ana u korist nevinog hipotekarnog vjero'rzrika /"nortga-
gee "/ brod.a i v1a sniica tereta d.a bi se uklonile 

_ 
poslied.i-

ce pt:esude ve6ine u Ku6i lord.ova. 1l n'F.Samuel & Oo. V.
D"d;" /ir24/ * da gubitak usliied naqjernos polaPgnia brod-a

"il" 
gubiiatc' risliiSa opasnosti mora ,/nperils of the sea",/.

Stranke su sporazumno utvroile dinjenice sludaja: .

Prevara je planiraia ve6 u listopad-u ,.1979, .pg PY sud-ionici
poutigli" svb ju svrhu na. sli jede6l na6 r.nz l/ Zakiiudili su ,

ugovoi o tcupn; i za..nabavu saud-iarapslce . sirove naf te 7'8'

lurban s JuZnoafrtdkim udruZenjem za strate5ki fond- teku-
6"g gori-va ,/South African Strategic Fuel F'und, Associationt
aai3[ SF,q/; 2/ Na temelju toe ugovora primi-li su _r.rrapri-
jed-od-JuZiroat'ridlceban[e/Ylercabani:'rlsvotupotrebnuza
iin.rr"iranje nabave prilcladnog tankera za pri-Jevoz taEvo$.
tereta iz -$auAi;ske Arabiie; 7t liupili su tanker /"}aLeY" / I
n7- Opr"*ifi su Erod. zapovied.niicom itcapetaq ggorgoul:.s/ .t.
d'asnicima /glavni dasnitc trnnzrras/ i'oi i su bili saud,esniei



Zakl judni- co5..'.'-..:li;; :l v v'ultr i.l.,..-ii.tc lu ;:(.) oaigfaO I? .l
198C. kad-a- je ?roi D{t i'c;j:r;e i'r rri-i . rt i.i j"kri" Os'Latak tereta,
15.84O metridic*r 'uoirn ., i.:.-;;J !e n;:"l az:i i.l ::ia t'Sa.l,enut' je za*
je,d.no s njim pc-:oiri",i.'.,r, ,J'1,'lj..ni"cj. u ,_,.-..)av-:i.I?i prinili"su
uliupng od. svo je jl::iE:'ei':r..:r- i',!i,,- .:y..';i;.:'l;r,:nile ii5- mil-i juna
ameiidkih dola;r. "

Tri su pi ta.n.ia kc j i-i ,i i) :li'r,,i;a.v'l j a j u precl Ku6u ]ord.o-
va: P{vo jest , ds ::-j- je, ";;t+.1 'i; .i-:.,giiirI je n ocl"rzimanjem na
mofu /"takings a,L ^'-,,uci '7 I o.t iiirc J 3 r .Ja ii- Je 'beret bio Lz-
gubljen ttnamjcrf.varicilt b:ir'a;e,'":'-j{,,t;t' / ''clqefij.lii barratI1y" / i
konadno tre6e, Cr-a i a .io os'ba.'Lax tirc b;r ieo;:- Je bio bstav-
ljen na brod.u u Du::banu j- k+;r je iltzj.dki izgubljen kad.a
je brod, potopljen, b: o -i.zgtrbJ-jc.:. r::-1 ,-,iecl oyr-\asnostj- mora,
3to je jed.na od. osigurr:::-r.l:, ncrsncsf:i., j-li pat< uslijed pie-
vare i prevarne zav i3r-'e z s. 'r;ierte:i-l<t- ,/ 

i' : ra.ud-u-i-en'b conspLra-
cy of the gonspirato:s ".r/ . -, -i;e. I:3 sno st ni j.e osigurana,

Sud.ac Mus L j iI J 3 u. D,jJJ-eiLu ?'-Lek-ngs a.-U sea" bio ve-
zan, s preced.entom Ape-t-rr,rii;i1r-rfl sucia u "fhe ManCarin Staril
/L969/. Ta se :-'je5id.oa A.Di-'*,r,:,onog s;i-q pr;zi vala na jed-an
stavakugoVoruLori.a}jrighi;au''Ric]raj:,d.Sv.Foresta1
Land. Co.Jrtd:tt /L942,' ,, TJ -rr ,.,1 s1a-rftu :i e Lb:C- ifr:.ght smatrao
da je opasnost bduzi-inan j a na nc :rt,,,i I'i;e,king at -ea" / obu*"
hva6ala i rizl-k d.a bro-<.lcvia sn,j-k. pi c bupravrio prisvo j i te-
ret , iako stand.ard.na f orma SG ni j e pc'k::=vaj-a " krgdjut'_ _.,-*_: _

/"TEqf t')1 .r-, i?{q op3?n'1s'i; oct' kr:ic1j9 /"'lrri. ry u' /2fg"qHif$til3
$l€d3"*,ii ffiift$J"rg6tifj er, .r pc pc,' -,ad i- :,i i pubnic'ima Zpravil-.

ide mo,Ze se- piiif:.i^' d"r. i.''., '
pravna., ili jenjala- zta6,r1"n.'lc- ",c.ln'

.-^ ..j,^X'.ib.l ai.,C bj bila iS-* ,,.u .'..J.r'\l
. { i . . V-

.rSC p.C:+.ls,l-ve +O .lrrJeCl-ma
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"takings-at sea" za-posljed.njih tri ili detiri stotinegodina ' Sud.ac lviustili i"-r*6"" pr"o"t"peno j pre""ai-iznio
d.a pravni , pipgi lle. silatraju dF-",r-"9;;-g;3rr5-;;I;;"j;fi;
,/" dishonest taking"/ sa strine brod.ovlisnit<a' alo po jmaIttakings at sea't o 

-

u Apqlacionom g-udu j9 Lord. Denning i,i.R . opozvao
Fygie miEi jenje Lz "ttlanaaii"- SlJr; - iiaSt;-l;"-5u ono
Filo osnovano na krivom tumadeqj.u ri-j*8i.'r,oia* fi"iehi" uIlu6i lord.ova u "1? 

j-ckargs,, /t9U27 
-d-3; -p"6i"*fo*u 

moraopozvati n? temelju nadela' d.a ja iilnarriurin star" = 
d.;;;g"r,ttper incuriam,t .

,t

Lord. Rosklll le sumnja d a j e " Mand.arin star" neis-praVnorije5e]]."_qit1!a''HaI'sbuIy]sr'aws--oi-tr";i.''a''
1. -izcanje, "y:1?, $q. A?g:??I tlrinarc t "Coheni 

-lrlC,' koji
P9qnas1ovom''|tjen1d.bai1iod.uzimanjenamoru''-t<a*ei
"Pljenid.ba i od.uzj,mglrje !'a moru uklii8uie e"bitak 7ila"pri-vatLgn" / pgsi_"_a?, bil6 od strane neiriiiteiJ;-iti 6a*!iii_ne..pirata"f " u istom srnislu citira pi *i" L?," ,,896: i-r;ol"fuiitel jica ./naen odvjetnik Mr Gordon Folloct-a:c "7 j;"i;-ticala d-a bi u- interesu pravne sigurno"ti trebalo ostati
1? temel ju nadela " stare- d.ecisis" 

*kod. 
precedenta 'f Mand.arin

'Star". Med.iutim l(u6a lordova se O.oista-brih; zi-oar#il;j;pravne sigurlgsli,- ari tu ne pred stavlja p;;";Au"t-[;ji-" -
plje ipao sll.jednike i koJi ni;e ni utjecao na to d,a seklauzule usklad.e s njime. -Stgq4_fuea l6rd.ova smatra d,a jetll'algarin star",neisfrav4o rijege; i ;;;jI''ir-Il"i;ri8ti-
d-a 

- 
T,loyd.ova standard.na SG polica ne pokriva protupravno

prisvaiSnjg tereta sa strane brod.ovlisnika. ; ako'"tmtr.tereta EeIi postidi takvo pokride mora trazitl ifi-'i;l1-
f5-sk" 'Pollcu- ili kakav arufti nadin prikladnoe po["i6"-t"-
kvog rLzika.

Frema tome tul,iteljica Shell ne uspijeva 'sa zahtjevom
na temglju osiguranja tereta u pogleou l8o .lgz metridk6tone sl-rove nafte trto ju. je brodovl-asnik prevarno pronevjeriouz Pono6 brodstr';ih dain:-tia i oste.le posade i iskrbao j.,r"rr---
Durbanu.

. -Naprotiv .shell uspi.jeva sa zahb jevom u pogrecru 
:I5.B4O metridkih. tone sl-rove nafte koja je prbpdfa zajed.nos brod.on, F?d" jq ta j pgtopl jen narnJei*o "po* zapov; eanltcu 
-i

posad.i. Istina ."iig. prl4ya6en nasloi baraterijA, iJ "t-tatc.r"spostupka zapovjed.nika i.li posad-e ko ji id.e na Et6tu"brod.o- 
-'

ylasnik&, ler se u konkretnom sludaju rad,llo. o dinu koji je
izvr5en u dogovoru s brodovlasnikoml ''Ne moXe' se 

-niti 
sfi;--" 

-
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trati d.a se radi o konstruirano j barateri- ji, jer se na-
prosto takva ne noZe usklad.it"i q klauzulom br.8 Institut-
stifr klauzula o osiguranju tereta. Naprotiv tutiteljica
uspijeva, pozivaju6i se na navedene opasnosti u spomenu-
to j klauzul.i /"perils of the sea" / ko j e ne ut j ed,u na
sposobnost brod.a z,a plovid.bu kako je izmed.ju stranaka
utvrdjena " Naime u toj klauzuli su izri6ito postupci ne
samo posade nego i brod,ovlasnika obuhva6eni, a uslijed-
tih postupaka , je ,u nazodnom sluda ju do51o d-o propastl
brod.a uslijed .opasnosti mora kao neposrednog uzroka /"pto-
ximate eause" / te propasti. Lord. Roslcill izridito smatra
d.a se mora polaziti od. najbliileg uzroka Btete t/"pfoximate
cause" / , a taj nije zavjera u pravcu prevhre nego samo
potapanje brod.a" Uslj-jed toga s tim dijelom zahtjeva Shell
uspi j eva i u l{u6i lord.ova kao Bto je usp j e1a j. u Apelacio--
nom sud.u, a pri 6emu se izridito istide d.a bi d.rukdi j e
rje5enje u pogledu tog dijela zahtjeva bilo suprotno rje-
Eidbi liu6e lord-ova u "Cory vo Bum" /L887/ /BAppCas 39r/.

/\Tf-, lE, Ir IgBt/
E. P.

Rje6id.ba Ku6e lord-ova u "The Salem" ra zrje5ava osi--
guratel jna pitanja pove zana s gubitkom tereta rad-i prevar*
ne zav jere brod.ovlasnilca i po sad.e , a ko ja pitan j a su s
d.rugih stajali5ta na d.nevnom red-u raznih medjunarodnih or-'.
ganizacj-ja-kao pomorske prevare /"maritime fraud-" /.

Prethod.no je vrijed.no istaknuti d.a je ovo pitanje
izgled-alo d.iukdije d.ok se polazilo od- rjeEid.be Apelacionog
suda u "The Mand.arin Star" /f969/, a na temeliu ko je je
osi-guranj-k tereta mogao zahtijevati naknad.u za gubitak te-
reta uslijed. od-uzimanja na moru /'ttaktngs at sea",/ i ond.9
kad.a j e brod ovlasnik bio ta j od-uzi-matel j . Taj je casus bio
rjeEavan'u vi je6u pod pred.s jed.avanjem Lord.a Denninga I'4.R e

ati je sam Lord. Denning li.R. sa, svo jim vije6em u d-rugoste-
penoj presud.i "[he Salem" /1982/ stavj-o izvan snage prece--
d.ent I'The liandarin Star" /L969/. No d-a bi bilo sasvim si-
gurno d.a ga se noZe staviti Lzvan snage na5ao je da j e spo-
rnenut j- sludaj ,ri je5en "per incuri&ffi" , t j , usli jed. tehnidke
gre5ke sud.a, r/ a ko ja se basto jala u'krivom sirva6anju jed.ne
izreke lord.a Wrighta u "Riekards v. Forestal Land. Co" Ltd-.1'
/I9+2/ kao da d-aje pod-lo-gu za )-zabrano .rjeEenje Apelacioncg
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sqdg r a Bto med jutim ni je bilo todno . lila temel ju tal<vog
rje5enja odnosa izmed-ju dvi'ju 'presuda /rpelaeionog sud.a kao
precedenata, nije za l{u6u Lord-ova bilo potrebno d.a,pono\ry}o
ulazi u pitanja pod kojim uvjetima se jedan preoedent Ape-
lacionog sud.a moZe staviti izvan, snage 'od. strane samog
Apelacionog sud.a". T,ord. Denning u d.rugcstepeno j od-luci u ftre
rrSalem" o govore6i" o The rlMand.arln Stqr" /L96+/ tzrtdi'r;o
smatra /v.' l,LR 1982r, 1r' str.V69, napose str "57+/' d.a je on
u toj presudi neispravno. shvatio govor Lorda lfrighta ut'Rickard.s iv. Forestal la.pd., ' TLmber -and. Ra i.l'nrays , Co . tr /!942/ ?

itTaine u ton govoru je Lord. tlright govorio o izvr5enju p'ota-
panla brodova nJemadke zastave na otvorqnom moru na temelju
irafdea 4jemadke-vlade i rekao d.a je na .qqj nadi-n Bapovjed.I
nilc brod.a promijenio'posjed tereta, drZe6i ga lcao ,sluZbenik
vlad.e umjesto da ga d.rZi,k'ao povjerenik vlasni-ka tereta
/"baLLee{t / i'tako ga .prenio na v}ad.u. }"ied.jutim oo, "T,oid.
Denningo je to shvatio kao d,a nije bio po'breban.prijengs
posjed.a na naved.eni nadini^ a da bi svjejedno d.o$lo d.o "ta-king at sea"' fiako se u ovom sludaju ,/!!Salem" / rad.i o odu-
zimanju 'f in a port" / . f ako slidno r'zl.al,u i suvotanti, Ll"
JJ . K6rr i : lvlay- ko j i' ,naro d ito upiru na rekvi zit pro.m j 6na
posjed.a z,a 'ttaking at sea'r ? a jed.an od. njih /I(evr/ posebno
istide ,Aa :.je u "Rickard.s" zapovjed.nik brod-a nastupao 'racting
as agents 1f the German Government alonefr , : , ,

" . . iteritorno ie rz Tj96id.be ltu6e lord-ova u "Thg , Sa19m"
vid.l-$ivo da bi'bifo rnogu6e osigura-bj- teret i protiv prisva-
janja i'od.uzimanja s3 strane samog brod.ovlasnikar bilo pu-
iemrosiguranja "411 rj-sks" /protiv svih vrz:,ka/ i1i'-poseb-
nim osifiuranjem protiv te opg,Fpp-sji, ali da pgqloie6e o.si-
guran j ." i, stanaird-ne policdfrEEt$; 6ro ja moguqlh naved.enih
dauziiranja ni je mogude protegnuti - i na to. ,osiguranje. Naime
odito je-d.a sva d.puga oCuzimanja polaze bil-o od v:I"asti bilo
Ji-iirlne-,pirata itI pak uaraiEriie po.sade, tj. dina. upere-
nih, protlv-.brodovlasnitrca. Kod. ,osi-guranja na temelju stan-
d.ardne ^5G police sva ta od-uziuranja, j,.1i prisvajanja su uBe-
rena u'prvom red.u protiv,'brod.a i brod"ovlasnik&r & uqllied
toga po[ad.jaju i teret.'i l{ogu6no'st d.a sam brodoglgsnlk 'od-u*

zm6 tbrSt [-oiisnrku prijevoza od.r:.osno u prvo-n qeclu krcate-
l ju i primatelju i d.a sri.a3eluje u prevarttoi zavjeri /" con-
sfiirdcy"/ protivi 'tih:osoba je-.novi-rilihr "a koj.i je- zgpravo
ObUio iia' zhade'nju otiead.a su se r-rlnf,roZile prevaqe u veZi s
krijum6arenjem iafte 'u JuXnu Afriku" i,elJa d.a se d.onesu 

-o9.=ve il3ur* pri.me prirod.e protiv takvih postupaka je razum$i-
v&r afi ne';i lalcb ispuniiva. I d.osad-a ima d.osta nrjer? Foi"
se ncogu na temelju nqcionalnih prava primijeniti na takve
protupravnepostupkq1.?1inj.ihovadje,1otyolinos,t'-zavis'ine
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samo od. d.osljed.nosti u ppiroieni nego i u utvrl-Jivanju
osobnih kaznenih i ) pogotovg r iurovinsko-pravnih od-govor--
nosti. "The Salem" 

' ie i:-;eEiO 'safto problem koga pogad.ja
Eteta i kako se ta Steta moZe osigurati.

ll ohda je jo5 j-nteresantni'j'e.,drrugo pitan je ko jg ie u
V.-to j r jeE id-bi - odludeno . Barhteri iat/ j e d. jelo Upravl jeno

na"Stdtu brodqvlasnika i/Il,L i teretar, a od strane z&po'-
vjed.nika i posa$e . $Iauzu1a br. B Inst-itutsltfh klauzula .za
oligrganje tereia polazi -od pretpostavljgllg sposobnbsti
broda za plovidbu, - onako }<ako. su .??Aed.niihi obje ugovorne
strane to" prihvqtif e , ali je izridito p,p,deno $a, nq pravo
osiguraniki na nakna&u Etete ne utiedet-,6'ii:Je3icl d,a 'se. 

-
$tef,a mo|e pripisati protupravnom poha5aniu brod-ovlasnika
i n-jegoviJr i juai /" seivant s" /. Ovdj e ./u fhe "Salem'-'./ .ig
tconi[iO rijeleno d.a ta klauzula pokriva upravo slud,a; kao
5to je ovaj kada posad-a u zavJerj- s brg$gvlas?ikom potapa
brod.- a s nj im i teret , j er se mora ra?likovati dulinif vz*
rok svih tifr zbivania, naj-me zaviera koioi je cilj prevara
na 6tetu narud,itelja prijevoza od. bliZ,eg neposrednog uzro--
lca $tete,/potapanje/ tcoii predstavlja jednu od- t'perils of
the sea" ,' i" i" ustiied- tofua teret ]pat< osiguran protiv
tog rizilia " S1u6a jevi potapanja brod.a na temeli9 sp.orazLl-
ma-btrod.ovlasnika i posld-e if i- barem d.i j.ela posad-e /npv .
zapovjednika brod-a, osobf ia stro ja itd/ nlsu yi59 talco
rijetfi, neki d.olaqe d.o sud.a, a neki r]€ r j er brod-ovlasniir

"s;ijeva uspostaviti pretpostavke ko je su u niggorru koris'h,
iatco"ima d.ovoljno razloga- sumnji u niegove n?migre .i pos"
inpt ". ivied.jutiil s gled.i$ta tereta je d.oist? i91<l judeno-
utSecanje ia takvo stanje stvari_pa_stoga + klauzula obu-"
trvi6a i"brod.ovlssnika i"njegove ljud.e /ie i svalcog "?gurr--
;;" -[oJi-;;;t"tt brod.ov3-ainitra , npr. . 

kod. za.l judivan ja
pri j"vi znog ugovor a/ . Pqtapaniie ie sl$grnq " opasnost mo--

ia" "/t'peril of tfre sea",/ makar se rad.ilo o ?am j ernom po-
tapanju lco je je izvr5i-la p991*? r iakg iq Ku6a lord.ova u
'i p. Sailuel & Co . v. nn*u 

" 
"' /1)24i smatrala d.a gubitak te-

reta usli;"O namjernog potapania /." d.1i!9rate scuttling of
u. ne sse L"T ni je ied.na-oa opasno sti mora?l lPravo _rad.i -te .

suprotnosti iimedSu stvarnbsti i odluke Ku6e lord.ova- je.. i
klauzula o-f.o joJ [ovorimo, kako i rje$id.ba u t'fh9 Salem"
tzrr1ito """ofiil ilpotpu*j"r.a tatco ai i postupci. brodovlas'"
;il;-i 

- 
po"ade n,i uiie8u ia pori jeklo !t"f g od- opasnosti

mora mea;u ko je spad-a i- potapan j e brod-a " 
+/

. E.F.

u I'Young v. Bristol AeroPla--
Pr-ecedent i-n Enelish law t

L/ /ipelacioni
ne Co.tf /L9t)4/ -

sud. j e naime
/v. R.CroSso
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1961 , p.109 i d."/ fiksirao uvjete uz koje on moEe jed.nu
svo ju presud.u mimoi6i kao preced.ent, Jed.an od. tih je akoje presud.a Lzredena nepaZl jivo /"pet j-ncurj- am" / . Lord.
Denning se il drugostepenoj presud-l "Salem" pozvao na taj
razlog o i-ako je smatrao d.a bi i ako presud-a ne bi bila
izredena "per incuriem" u "l{and.arin Star!'. /1964/ on nju ipakstavio izvan snage /LIR l9AZ, 1, str "1691. I)va d,ruga raz,--
loga na koja se u ovon sludaju nije moge.o pozvati bila su
prema gore spol[enutoj presud.i Lz' l-9+4: a/ ako preced.ent
Apelacionog sud.a proturjedi d-rugon preced"entu Apelacionog
sud.a L b/ ako je presud.a Apelaeionog suda u suprotnosti s
presud.om l{ude" lordova /R.crossr ibidernr qtr "LVj i d,l "Suvotanti u d.rugostepenom vije6u u fhe' nsalem'r , ll.JJ.
I(em i l{ay su izridito polazili sa stajaU.Eta d.a je rriiian-
d.arln Star" Lzteden "$er incuri-amt' i d.a ga se stoga nora
mimoi6i, ali kad. ne bi bilo tako oni ne bi smatrali d.a bi
g? se moglo mi-rroi6i. Prec,e{errt "Rickards v. Forestal Land",
Timber and Railways Co. " /L9+2/ koji se u ovcm sludaju
spomin j ao bio je sluda j njemadkog teretnog brod.a ko jeg je
zapovjed,nj-k prema nalogu njerna6}ce vIad.e potopio pa je tatrco
nastupao kao vlad.in sluZbenik, a ne kao brod-ovlasnikov
namje5tenik, a to znad,i d.a je teret pre5ao Lz posjeda od.-
nosno d.rZanja jed.ne osobe, brod.ovlasnilra u posjed d.rugb
osobe , nJemadke drZave , budu6i, d,a je zapovj ed.nik bio u
tom sluda ju u sluZbi njemadlce drkave , a ne brodovlasnika 

"[o se sve zbiv5.1o na otvoret]om moru, a u "Sa l"emut' j e te-
ret pronevjeren u l,uci /"in port" , I ne tta! seat'/.

2/ Barateri ja /" barr afiry" / se spominje u 6L.1. IviIA ,

/I4attne Insurance I'ct/, 1906 , a Scrutton L.J. d.efinira
taj pojam kao "any ruilful act or wrong-d.oing _by the master
or-miriners againbt fhe ship ,and- good.*i /evei/, though /it
be/ with the intention of benefiting the Sbipowner"
/v. Dovef ,, A .Hand.book to Marine Insuranee , t!.izd., L916r'-
str .LLV j-'LTr/ 

o

Medjutim Arnould. u "British Shippirr,g Lnws" r.q par- 
-

228. izdavad"i /L96L. lord. Chorley i C i I. Bailbaghe / tznose
stajali5ta koja su zauzeta u ltu6i lorclova u 'rGpahan Joint
Sto6k Co. v. i-llerchants liaritime' fnsurance Co. " /L92+/ d.a ,

morbga.gee ne moZe d,o6i do osigurnine, ier je on agent br?-
dovldsnita f"ownera?'/ .pa ga pogad.jaiu svi prigovori protiv
brod.ovlasnilca-osigurani.ka. ttaprotiv je u Itsamuel v" llumasll
/L924/ bio i 'opet u pitanju mortgagee no ovog puta je bilo
dovoljno dokaza da je nam;era. stranaka bila d-a cs+gura 1n;
tere s mortgageea u ali tuZitef S ni je uspio iz 

- 
drugih razlo--

ga, Sve ovd ijuEiabe uvijek smatraju barateri.iom samo dine
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p,: -,

a.ap'femapo1rcii.pr'otiv6artereTa'
a1i ne postupak brcd o.sir:.s:::.i+:a p.r ima te r-et:r "

7/ V. Dov€rr ibid.eLn" s-i:. 1l-5..

4/ Ku6a lord.ova,lr's:rrr:t-cala oa bi- d-rukdije rjebenje
Toglg 'd.irati 

-u preged.er:.'i; !'',Jc:i:'y.'i,-"' Bur::'t ILBBS/ kcjim- je
Izteceno d&, kad-a je b'r'oC- r,et;r-1-i j en j en lt'se zzed', / i pu5ten
vzp1a6qnjeg].obe./,n^f.=.ne.l,l,oi:.d-aSerad.iogubitkup1je-
nld.boq /" a loss by seizur e" / ;.irc je brod na ivo j radun-
kri jumdario robu " /v. Dcve: . ib:'clein , str .1J>/. u cit . d.jeru
u "British ShiFping Laws", sv;lcr pa!"gof istide se kako
r.zuZetal< od. osiguranja ko,j-'- se odnosr "F:ee of Capture and
seizure warrantt" ,u. i1 cc'r:5t''r ocuhva6a i grobe i}<o je iu de
morale platiti'radi puE Larnja brici-a" O6ito 6e piema tome
0o61 d.o primjene j. rle^ t"akve gl-cl.c kad,a su ti itzici uklju-
deni; Med jutim Ii. Lo rr "saiern'u" ni- je ht jela i6i d.alje od.-
utvrd.jivanja opasrros r,i iicrr,ir c'ir.i-'o;jcrro od- posljedica pre-
vare ? i stoga ju Zeljel-er :Labjed.i svaki- d.od.ir s po jmovj-ma
obrad.jenima u I'Curry r.', Bti:'" ,/i887,,' .

E "P"

I{UCA IOR]-rCVA

Pr,,.;uria. o.i- y,;j.r i9B2o

' Soya. Ginbfi l{a i.nz, I(emmand.it-
cre sei-bcha.{'-t ,: / a Uhit;e' C)r

tlVi je ce': Lord. Diplock , l?i?rl i(e ii;h o:i" Kinkel , Trord- Scarman ,
Lord. Roskil-1 , Lo::ci 'Icmpj-emcrn

f'offg? pofn r,*lg.-i:L'* p;:ed,vid-i a 
. qokrige lizil,ra

l- -l-l- Sp(:ill;clnog SaqOf a.-l evan.l a tvaf l- 
"

zagrl J ava+ J a q zng J en;j1_r..1+ .p_pjF_:1
moZe pokriti istovrenenc i x-1.2,:.k kvarenja'robe koja ,semoze poKraf r- l-suovrenienc I lll.r, t.K KvarenJ a ro oe Ko J a se
prevozi-moiem. ako ie i,-o ki-aren;"ie prouzrodeno prirod.niurprevOza morem r aKo Le_ i_0__{j_.1I.?S,tQj.ryi-.r+eIre

Za prijevoz od-red.jene kolidine soje kao rasutog tere--
ta ,tz luke Surabaja u i.nd-onezrJ;- u luke gelsije i Nizozems-
ke, sklopl jen je ,ugovor o osiguranju fzmgdju'osigura-belja
zastupanog po lvir, Simon Arnuld l{ayd-on.iiulhite i osigurart-lka
Soya GmbII-Maipz Komrnand.itge;sell,schaft /u daljnjem telcstu
Soya GnbTI/ na stand.ardno;1 f crmj 1 qndonske' SG 'l"Shin'" and.
Goocls"/ police s klauzulorn I'againsi; the risks of heat ,


